де Чернівці, четвер дня 20. червня (2. липня) 1896. Рочник ОТ. 
о- - о 
ПЕРЕДПЛАТА ВИХОДИТЬ 
л Буковину" виносить щодня кромі неділь і ру- 
на цїлий рік 10 зр. — кр. < ских сьвят о год. 5. по пол. 
на чверть року 2 , 50 , Редакция і Адмінїстрация 
місячно....1, - , „Буковини“ находит, ся в 
для заграницї 20 рублів або Чернівцях (ул. Петровича 
40 Франків. ч.2.) Р 
Поодинокі числа по б кр. КАМ вус тра аси 
в бюрі газет Л. Горовіца в Ер Наліе ча піар, 
Чернівцях, ул. головна ч. 17. Са й еса зд по кр. 
о- ў ; о 


Стльекі громадекі ради. 


„Ака рада, така громада.“ Се речене 
само від приходить на гадку, коли 
приглянемо ся порядкам по селах. Сїльска 
громадека рада се найнизший щебель за- 
конних заступничих тіл в державі; круг 
дїланя такої ради не значний, але для еїль- 
ского громадянина громадекі радні і війт 
надзвичайно важні особи, ї єму не байду- 
же, хто рядить в єго селі, хто е єго 
посередною зверхностию ! 

Яка рада, така громада. В тім селі, 

радні і війт-начальник прихильники 
темноти, вороги веякого поступу, школи й 
науки, там нема що еподївати ся гаразду 
для громади. Там весело проживають жи- 
ди-лихварі, там безжурно товетіють веїля- 
кі зиекарі-туманники, а нарід помалу ехо- 
дить на жебрацку торбу. 

Але на щастє є вже майже в кождім 
селі, куди проникли зерна просьвіти, бодай 
невеликі гуртки селян, котрі переконали ся, 
що треба зробити лад в громадекій радї, 1, 
що громадека рада, котра складає ся із. 
сьвітлих селян, найде ріжні способи до по- 
прави стану в громаді. Особливо в селах, 
де від довшого часу ділають правдиві про-. 
сьвітителї або де яким иньшим способом 
просьвіта утвердила ся, виразно зарисовує 
ся змаганє письменних і 


За А 


Оповідане 
Ольги ЕСобиляиньсісої. 


себе 


без- 


( Дальше РА 
бастина друга. 


ҮШ. 

Вже третій рік кінчить ся, відколи покину- 
ла я дім своїх кревних і пробуваю між „чужими“ 
Дама, в котрої я жию, се вдовиця по лїкари, 
Хорватї, що звав ея Марко, заможна і не моло- 
да вже женщина. Дїтий в неї нема, крім одного 
сина від першої жінки єї мужа, і син той є лї- | 
карем при маринарції, 

Дивна се женщина, а ще дивнїйша минув- 
шість єї. Богата, образована, пішла з замилува- | 
ня виховувати діти в аристократичних родинах, 


в котрих проживала аж до часу свого знаком- 
м . 

ства з лїкарем Марком. 
Хле з чоловіками менї не щастило ея“ 


М 
оповідала менї раз. „Мій перший муж вінчав ся 
зі мною на ложи смертельнім, нагла недуга зва- 
лила єго і я довго, довго не могла того щирого 
гарного чоловіка забути ; а з Марком не пішло 
також лїпше, бо з ним жила я лиш пять років. 
Сего чоловіка любила я так, як не любила може 
ще жадна жінка. Він не женив ся зі мною з лю- 
бови, а більше, як казав, з поважаня і тому, що 
в мене було образоване, Стараючись о мене, за- 
явив мені отверто, що не любить мене так, як 
любив євою першу жінку, що однак не 


поступових селян 


дасть | 


аби на радних і начальників ви- 


до того, 
бирати таких самих письменних 
лі сьвітлїйших громадян. Сю прояву 
повитати з радостию і єї належить 
рати. Бо се-ж не є нічо иньше, як 
тому, що просьвіта в народі зросла. 

Але етановище тих поступових селян 
трудне. У них є звичайно більше ворогів, 
як на перший погляд здає ея. Звісно, пер- 
шими ворогами їх є ті, що не люблять ви- 
діти письменного мужика. бо се знач- 
но епиняє „працю“ шинкарів, лихва- 
рів і иньших добродїїв народу. Так само 
ті, що люблять рахунку господарити в 
ігромадекій каєї, не радо побачуть межи 
радними чоловіка, котрий розуміє ся на 
інумерах. Але й межи громадянами є евої 
власні темники, прихильники „давних до- 
брих часів,“ сїльекі консерватисти, що вправ- 


взага- 

треба 
підпи- 
знак 


або 


без 


дї жертвують на боже, але часто лишень 
на то, або з лекшим серцем далі грі- 
шити. з 


Отже становище сїльеких поступовиїв 
трудне. Против них звичайно етоїть ціла 
ватага противників, котрі лютять ея 
(тверезих, непіддатних, вільнолюбних і 
речтен новаторів, Г они, ріжновір- 
СЯ. ріжноя: шкі вороги поступу при кож- 
дій .грізній" нагоді оказують ся діяльни- 
ми. Такою нагодою є громадекі вибори. 
тут народній справі може  наспіти поміч 
лишень від інтелігентів. Бо яке-ж етано- 


|менї причини чути ся 
| лувати свого поступку. 
додержав до посаїдної хвилі свого житя 


з ним нещасливою 


І він говорив правду і 


даного 


менї слова, значить: уладив менї жите як 


вав лля мене такого чутя, як я для него, о нї; 
він просто не міг в друге любити, належав 


тих вірних глубоких натур, що не 
ся в своїх чувствах, а мают, в своїм житю лиш 
раз „весну“: -- така натура була в него, Я бу- 
ла горда, що він як раз мене вибрав. Він 


ще сьвітаїйшу партию зробити, однак єго прико- 


| 
ія одна гідна виховувати єго сина по єго доро- 


гій незабутній жіниї, і що він чує ся тим ща- 
сливий... І я виховувала сю єго дитину з най- 
більшим старанєм та й не жалую евого труду 
(і любови, бо надгорода за се наступила вже. 
|Їван (так звав ся той син) то одинока 
| мого житя, а як Бог допоможе, то послїдні літа 
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часу, як я тут у пані Марко, не відвідував єї 
ганї разу, але она зве єго своїм ангелом, а листи 
єго до неї дишуть глубоким поважанем, 
чувством і незвичайною інтелігенциєю. 
У пані Марко широке знане, а 


дар бесїди | 


вало моє образоване до мене і пересрвідчене, що | 
‘або слів, як 
"Як раз она дама 


радість | 


(будемо з 
на 
на- 


А| 


вище має заняти супротив сеї 
розтичи інтелігентний Русин, 
дило ся мати сталу стичність з селянами? 
Інтелїгентний Русин може в єїм разі ро- 
бити одно з трех: або підпирати тих по- 
ступовцїв, або ввійти в соромну спілку з 
їх противниками, або від сих і від тих 
стати осторонь. Розуміє ся, що ее поелїд- 
не вигідне. Але етати осторонь се для ін- 
телїгентного Русина, що має становище на 
селї, трудно. Він звичайно буває радним, 
хоть би не вбивав ся о то, А тут, в гро- 
мадскій раді, (як і поза нею) найде інте- 
лігентний Русин нагоду підперти поступов- 
ців і їх змаганя, котрі мають на цїли по- 
правити громадеку господарку і принести 
дійсну користь народови. 

Громадекі ради се важний чинник в 
нашім народнім житю. Впровадити в 
них як найбільше просьвічених і 
національно-сьвідомих еил, повин- 
но бути задачею кождого Русина на 
селі. Через сю вагу громадеких рад ми 
увагою елїдити за громадекими 
виборами по селах. 


партийної 
котрому су- 


— и жен тт нн нн о сна пан нн 


Що нового в сьвіті 7 


Німеччина гостить тепер у себе достой- 
ного гостя хіньского віцекороля Лігунгчанга. Ми 
вже в телєграмах 


доносили, як сьвітло єго вита- 


і жа- імпонуючий. Коли говорить, можна за нею писа- 


ти, е1 мова поправна, інте ресна, і в неї разить 


лише одно. Обдарена богатою Фантазиєю переса- 


най- | 
| краєше, "Я не могла єму докоряти, що не відчу- | 
|в котрих грає 
до прислухую ся їй радо. 
відновляють ! 


міг же строго 


прожию коло него; — се обіцяв: він мені, і він 
! додержить, слова.“ 

Він вступив лиш на якийсь чае до мари- 
нарки, головно тому, щоби звидіти еьвіт: опісля 
хоче осісти ся ту і зажити житєм і звичаями | 
свого колись так почитуваного і загально люб- 
(леного батька. Я не знаю єго, того Івана: від. 


джує кожду прожиту подробицю, представляє єї 
майже неможливою, Часто оповідає цілі романи, 
завеїгди сама головну ролю. Я 
Веї єї оповіданя уложені 
так зручно, кінчать ся так щасливо, що она ни- 
ми бавить мов книжка. Сї вигляд симпатичний, 
а она сама поважна, спокійна і держить ся ду- 
давного доброго тону. Се послідне 
лицює до єї істоти знаменито і я не можу собі 
уявити, як би она могла уживати таких рухів 
тітка, або навіть і таких / поглядів. 
„наскрізь добрих обичаїв“ і я 
єї за те дуже поважаю. О, яка-ж ріжниця між 
нею а тіткою! Ні, се вже таке щастє, що я ді- 
стала ся до неї, що мабуть иныпого й не проси- 
ти мені у Бога... 


Коли я оповіла їй свою одностайну історию, 
розказала она мені свою майже в тій самій хви- 
лі, мов у ві дповідь і з якоюсь гордое тию. В єї 
істориї було стілько романтики, єтілько / подій, 
стілько осліплюючих хвиль, що я майже сороми- 
ла ся свого житя „без подій". „Так, так, гово- 
грила она, „і то не є ще все, що я тут оповідаю: 
коли би списала те вее, що прожила, кілько по- 
клонників мала я в своїх молодих літах і з яко- 


го роду, то не одна  завидувала-б менї, або і 
тонким прозвала безумною, що я слухала лиш голосу 
серця а не розуму, і не вибрала за мужа якого 


(Графа, лиш лікаря... 


2 


ли, особливо у Франкфурті над Одрою, Ся не- 
звичайна радість і торжественнієть у витаню 
найзнаменитшого хіньекого мужа стану має євою | 
причину не в чім иньшім, як в політичних ці- | 
лях. Лігунгчані приїхав до Німеччини в проми- | 
слово-торговельних цілях, як він се сам заявив. 
Знана вже річ, що Хіна загрожена досить по- 
важно. Росия безцеремонно дає пізнати свої на- | 
міри на півночи Хіни, де она екріпляє евої еи- 


чують ся 
зидента парляменту Бріссона. Що в такій борбі 
не конче вибирають в оружиях, се ясна річ, але 
власне се дуже поплатне тепер у Франциї, і 
тому президент Фор в дуже прикрім положеню, 


Італія має тепер Каїлепјаттег. Коли за- 
повіджено процесе їротив нещасливого командан- 
та в Аериці Баратієріого, котрий програв битву 


ли, будує зелізницю через Манджурию і так під Адуою, веї розкричали ся, що то він один 
хоче Хіну дістати цілковито . під свій вилив, | винен тому нещастю ; вся лють звернула ся про- 


тив него. Аж ось процес виказав, що не можна 
єму довести нічого каригідного і єго тому увіль- 
нено. В мотивах до того вироку єтоїть, що 
італїяньске правительство повірило головну ко- 
манду чоловікови, котрий не доріс до своєї за- 
дачі, а окрім того оно напирало на него, хоч 
се часом було просто нещастем. Виходить таке, 
що тут більша вина по стороні попередного 
правительства італїяньского, а се викликало в 
Італїї незвичайне пригноблене. Одно лиш вира- 
| тувало Італію, а іменно, що король Менелїк не 
вихіснував своєї побіди і дав новому енергічно- 
му командантови Бальліссеріому нагоду з'орга- 
нізувати свою армію і направити по части за- 


Англія і Франция розширяють свої посїлости на | 
полудни від Хіни, тож Хіна шукає тепер підпо- 
ри в Нїмеччинї. В тій цїли мае Нїмеччина ді- 
стати місце на торговельну пристань в Хінї і 
так своїм впливом конкуровати з Росиєю і не 
допустити до заглади „царства небесного“. А з 
розмови Лїгунгчанга з кн. Біємарком виходить, 
що Хіна думає також над реорганізациєю свого 
війска за помочію німецких офіцирів. Вже попе- 
редними роками реформували нїмецкі  оФіцири 
хіньску армію, але тепер має та діяльність бути 
розширена на великі розміри. В тім добачує Ні- 
меччина свій хосен і звідси той радістний при- 
віт для хіньского гостя. — Німеччина має нового 
міністра торговлї. Дотеперішний міністер Бер-| подїяне лихо. Як доносять телеграми, ! 
аеиш передвиджував, що з теперішним кабіне- ский король Менелік випустив вже веїх тталї- 
том не зможе перевести своїх реформатореких | яньеких полонників, що в немалій мірі належиті, 
плянів, і тому подав ся в димісию. На єго місце | приписати виливови, паци, 
став міністром торговлї Брефельл, низший дер- | д0 него відніс ся. 


жавний секретар в міністерстві публичних 5 Е 5 
робіт Богато шуму наробила змова росийских 
пуя в Петербурзї. Справа була така: З 
У еранцуєкім парляментї вела ся в по- нагоди коронациї заповіли Фабриканти робітни- 


сліднім чаеї горяча дебата над проєктом мінї. | кам тридневне безробітє. Однак для удержаня 
етеретва заграничних справ, щоби завойований фабрик в руху мусіли они в тих днях бути у 
остров Мадагаскар (коло Атърики) узнати Фран- | абриках. За те зажадали они осібної заплати, 
цускою кольонією. Теперішному міністрови за- | але єї не одержали. Спочатку робітники лише 
граничних еправ Ганното робили закид. що він | між собою відказували на ту несправедливість, 
ще рік перед тим був противний такому проєк- |а зараз потім стало ся чудо: вперше відважили 
тови; але на се відповів мінїстер, що ня ды робітники зійти ся на публичну нараду і по- 
уступити ся за сим проєктом, бо єго розпочало | становили зажадати зменіпеня годин роботи і 
попередне міністерство і вело навіть переговори | підвиєшеня платні. Поліция не знала, що роби- 
з англійским і американьским кабінетами. Вкінци | ти, таж то бунт! Прикликали війско, але й оно 
принято цілий проєкт. Але враз із принятєм то- | було безвладне супротив єтотисячної товпи, а 
го проєкту виринула иньша єправа, а іменно зрештою наради відбули ся спокійно і робітники 
знесенє невільництва на Мадагаскарі, бо після скоро розійшли ся в супокою, постановивши со- 
Француского права нема на Француєкій земли бі витревати в змові. Відки взяла ся відразу 
невільників. На се відповів президент міністрів | така відвага у робітників? Загально говорять, 
Мелїн, що очивидно мусить невільництво знести |що се робота нігілістів, котрі зачинають ся знов 
ся, але до того треба приступати но ріжних | рухати. Поліция сконфіскувала гілька тисяч при- 
приготовляючих кроках, котрі правительство | мірників малої социялістичної газетки, друкова- 
векорі поробить. Парлямент згодив ся на се. -- | ної в незнаній друкарни. Пішов переполох по 
В посліднім часї заострили ея партийні відноси- | місті, бо цар мав в'їзджати до Петербурга по 
ни у Франциї значно. Радикали і социялісти не коронациї. Отже відложено в'їзд на понеділок, а 
можуть забути упадку радикального  міністер- | тимчасом рішило росийске правительство в за- 
ства Буржоа і накидують ся на президепта ре- конодавчій дорозі постановити найбільше число 
публики Фора, а умірковані републиканцї віддя- годин роботи по фабриках, аби не лучало ся та- 


Я люблю і поважаю єї щиро, 
мене добра і щира мов бабуня. 


а она для 


„Бідне дівча!» каже менї нераз, гладячи | вирозуміла і взглядна. впрочім і 
раз по раз моє волосє (0, она єго так часто по- (людина як тітка. Часами буває драждива, але 
дивляє), ви навіть не знаєте, що то значить бу- ее має свою причину в єї недузі (у неї еерце- 


ти „молодою“, а ще меньше „молодою і гарною“ 
та за те ви скінчений характер. Коли мій вели- 
кий льос виграє (она 0 тім часто говорить), то 
виберу ся в велику подорож, і заберу і ває ч 
собою. & | 

«Тоді поїдемо до Швециї і Данії", обзива- | 
ла ся я і майже чула, як мої очи засияли. Я бу-| 


вий блуд) і тоді буває майже невиносимо 
крою. Однак чи я не перебувала школи, в ко- 
трій навчила ся екладати покірно крила гордо- 
сти? Чи зносила я тілько горя на те, щоб не 
увзглядняти настрою хорих 7 Ні, я стала терле- 
лива і лагідна, а та моя лагідність ломить 
тверду вдачу етарої дами і з'єднала мені щире 


при- 


ла в скандинавску лїтературу „по уха“ залюб- | привязанє єї на завсеїгди. 
лена, і мріла все об тім, побачити хоть Данію, „Знаєте, Наталїе“, казала мені одного разу 


як не веї ті північні країни з їх чудово гарними 
краєвидами, з їх Фіордами, з їх мужами як Стрінд- 
берг, Брандес і пр. Особливо до Данії тягнуло 
мене. І. П. Якобзен, котрого творами я мов зву- 
ками улюбленої рідної пісні упоювала ся, був єї 
сином і все, що тикалось тої дрібненької країни, 
занимало мене глубоко. 

„Добре, до Данії, а також до Італії, до Не- 
аполю...“ Она усьміхала ся любо до мене, мов 
рада була вже тепер з моєї утїхи, яку я мусїла 
би тоді відчувати. 


Однак великий льос не виграє і ми сидимо 
тихенько та жиємо спокійним, одностайним житєм. 


Панї Марко занимає ся політикою, прегар- 
ними гафтами, своїм городом і цьвітами, котрими 
веї покої єї дуже гарного помешканя майже 
переповнені. Я віддаю ся по сповненю своїх 
обовязків, як каже она, „приватній фільозофії“. 


по викликаній нею сцені, „що я просидїла би 
нераз і годину та дивилась би на ває, як ви сидите 
онтам похилені над роботою, на ваш лагідний 
непорочний профіль, на ваші сумовито зложені 
уста, котрі сьвідчать ясно, що знають ся з жа- 
лем аж надто. Тоді говорю собі самій: чому си- 
роти нещасливі ? Чому й я нераз така прикра і 
жорстока для ває, хоть знаю добре, що ває ви- 
гнало зпід рідної стріхи між чужі люди. 
чому оно так? Не” гнївайте ся дитинко, на ме- 
не, (говорить), Бог мені сьвідком, що се недуга 
чинить з мене таку тиранку і що вимені дорогі 
і милі мов власна дитина..." 

А я кинула ся до неї та просила єї, щоб 
не говорила так, що того не можу слухати, що 
она добра, що я недугу від вдачі вмію розріж- 
нити і що я не уражена, ні, нехай она собі не 
робить закидів, не дражнить себе даремно: що 


абисінь- | 


котрий в єїй справі | 


за те нападами на радикального пре- | 


Жиємо в згоді і між нами не заходят, ні- може я і справді пі 
| коли такі непорозуміня, як н. пр. з тіткою. Она | вата за єї злий гумор... 
зовесїм иньша | ся до очий, тиснули ся, і я з болю мало 


Чому, ! 


вже тим самим гоїті, р 


| не розуміємо ся! Я за по 


ке, як ось в Москві, що робітники працюють по 
16 годин денно! Найновійші вісти доносять, що 
поліция загрозила страйкуючим карою за те, що 
без виповідженя 14 днів наперед лишили робо- 
ту, і що більша чаєть етрайкуючих вже повер- 
нула до роботи. Отсе вже другий сумний факт, 
підчас коронациї царя. В Моєкві згинуло кілька 
тисячів людий і за те пішов у відставку міні- 
стер царекого двору Воронцов-Дашков, а в Пе- 
тербураї витають цареку пару голодом зморені 
робітники... 


Ту реччина звертає напружену увагу 
цілої Европи на себе своїм — неладом. Нелармо 
побоював ся гр. Голуховекий, що Висока Порта 
не возьме ся енергічно до справедливого пола- 
годженя вошющих кривд. В справі критеньскій 
мусіли амбасадори веїх европейских держав на- 
поминати турецке правительство і вкінци удало 
ся вимусити іменованє християньского губерна- 
тора на Креті. Але сим анї не задоволені евро- 
пейскі держави анї поветанці. Сї стремлять очи- 
видячки до еполученя з Грециєю, але на се не 
згодять ся ніколи інтервенюючі держави, котрі 
стоять за удержанєм хіаішх (шо на Балканї; од- 
нак натомісць они годять ся на повну автоно- 
мію Крити на спосіб, як має еї остров Самое. 
Як все, так і ся справа піде лише дуже помалу. 
а може знов екінчить ся на „реформах на папе- 
ри“, як сказав гр. Голуховекий. До того рухають 
ся знов Македонцї і роблять иоложене ще гріз- 
нійшим. Тут можливі лише два виходи: або 
Гуроччина возьме ся до як найскоршого привер- 
неня ладу еправедливими реформами або жадна 
европейска держава не зможе спинити єї роз- 
кладу. 


Американьскі Сполучені Держа- 
ви приготовляють зя до вибору євого президен- 
та. Републиканьский національний конвент ого- 
лосив боднодушно Мак Кінлея своїм кандидатом і 
нема сумніву, | що він вийде з борби витязем. 
Він походить із шкотекої родини: родив ся 1344 
Я) 1562 р. став підпоручником, але покинув еко- 
ро війско 1 став адвокатом. Послом вибрано єго 
вперше 1877 р. і від того часу він визначав ся 
своєю митовою політикою, котра зробила єго в 
Америці найпопулярнійшим чоловіком. Він стоїть 
за заведенем золотої валюти і відосібненем. Аме- 


рики від Европи через високі пла на европейекі 
товари. 


›овинила ся чим, сама вину- 


а слези так і тиснули 
що в го- 
мала то 
добра, бачи- 
деяких бідних, що 
для мене добра, і 
ану, що признаєть ся, що 
0 доволі, я й засе вдячна... 
ж 


лос не зойкнула! Але перемогла себе, Я 
пересьвідчене, що она була еправдї 
ла прецінь не раз, як ратує 
лиш коло неї туляті, ся, а й 


завдала єї. Мені й сег 


Знакомих маю досить, однак щирих товари- 
шок лиш дві. Одна то молода малярка, прехоро- 
ша поетична душа, а друга молода замужна і 
дуже інтелігентна жінка, на імя Оксана Б. 

З чоловіком євоїм розвела ея по році по- 
дружія. Не був їй до пари, 1х подружіе було „не- 
порозумінем“, як оповідала сама, котре не могло 
чим иньшим скінчити ся, як роздукою. Любов до 
него змінила єї, а щоб не „отупіда& цілком, роз- 
вела ся з ним на неозначений чає і вернула до 
родичів, в котрих пробувала і доси. А 

„Не думайте, що він лихий чоловік“ гово- 
рила мені, „він навіть дуже добрий, і зиш ми 
датлива і : Е 
проти єго хоробливо консеквентної уа араттйлд 
кої упрямости, і він мене нищить, своею, істотою. 
Шо-ж, чи було нам задля церковної звязи і далі 
жити разом та замучувати себе? В мене є має- 
ток" я пішла евоею дорогою, а він остав ея 
радо сам. Ми розстали ся в мирі і так, що коли 


одно за другим затужиті с 
: 3 » справді, може 
зійти ся... равді, можемо знову 


Чернівці, дня 1-0 лниня 1896. 


Іменованє. У правитель польскої бібліотеки 
в Парижи, др. ПосиФ Корженьовекий іменований 
амануентом унївереитетекої бібліотеки у Львові. 


Відзначенє. Радник висшого суду краєвого 
у Львові Фр. Гофмокль одержав ордер зелїзної 
корони ПІ-0ї кляси. 


Мінїстер зелїзниць Гуттенберг мав сегодня 
пополудни приїхати до Чернівцїв. Однак вчера 
наспіла до тутейшого уряду зелізничого теле- 
грама, котра заповідае, що міністер приїде аж 
в другій половині місяця еерпня е. р. 


В справі ревізиї катастру грунтового ви- 
брала краєва комісия своїм референтом прави- 
тельетвенного радника Вільгельма Помпе. Радник 
Помпе знаний яко безеторонний і справедливий 
чоловік, котрий не піддає ся  жадним виливам і 
підшептам. Тож по нім можна надіяти ся, що 
совістно розбирати ме скарги селян і увзгаяднить 
їх по змозі. Канцелярия краєвої комісиї находить 
ся в Чернівцях, ул. Цецини ч. 14. 


Не вірив, аж змірив. Від Монастириек до- 
носять до польских газет: Микола Рибак з Філь- 
варкова під Монастирисками, головний провідник 
еміграцийного руху в тутешнім повіті, виїхав 
перед двома місяцями до бразилїйского раю, але 
лишив тут жінку, діти і досить хороше госпо- 
даретво. Оногди вернув той чоловік назад, нуж- 
денний і без крейцара -- а забрав з собою до- 
сить гроша -- та клене на чім сьвіт, що прий- 
шла єму дурна гадка їхати до Бразилії, Три єго 
товариші Коцовекий з Ковалівки, коваль, Бурак 
і Булицкий з Борщівки, 
носять в місті міхи, 
ти до дому. Рибак, як давнійше захвалював Брази- 
лію, хоч єї бачив, так тепер, коли той рай пі- 
знав, не може наопдвідати ся, яка там екірзьнуж- 
да і велика біда. 


Нечуване. Вже то нема такого нещасливо- 
го народу, як наш руский. Він иноді навіть не 
хоче жити своїм житєм, єму ліпше подобає ся 
на Україні московске, в Галичині польске, на 
Буковині волоске, а на Угорщині мадяреке жи- 
те. Виходить такий дивогляд, що Русин не хо- 
че бути Русином, а скорше чим иньшим. Новий 
доказ тої національної безхарактерноети подає 
Рехіег Моуї: „Виконавчий комітет грецко-уніят- 
еких католиків мадярекої мови вибрав депутацию, 
котра має просити о утворенє грецко-католиц- 


лишили ся в Бразилії, | 
бо не мають за що верну- | 


злого не стало ся і 
кого епископетва з мовою мадярекою та о при- | стояв. Звідки та вість пішла, 


|знанє тій мові права в церкви, Депутация має 
удати ся до правительства, до сойму і прімаса. 
Комітет той заступає над 200.000 вірних, ужи- 
ваючих мови мадярскої, котрі тепер мусять ужи- 
вати в церкві незрозумілої для себе мови росий- 
скої (|) або румуньекої, а через те їх віра і на- 
родність є дуже загрожена. Вже довше як пів | 
столітя треває ся боротьба против давленя ма- | 


| 


дярекої мови, та доси має слабий тілько успіх, і то в | 
тій державі угорскій, посуджуваній о нетолера- 
цию.“ Депутация тота мала мин. суботи прибу- 
ти до Будапешту. Справді не знати, як назвати 
той екрайний мадярекий цинізм, з яким додала 
згадана газета свої уваги. Жаль бере Русина за | 
своїх братів пропащих в обнятях Мадярів. 


Нетактовність катехита-Волоха. При чер- 
новецкій висшій гімназиї є два православні ка- 
техити, один для Русинів, а другий для Волохів. 
Отже минувшої неділі читає руский православний 
катехит ексорту, аж нараз нечайно отворяють 
ся двері, а в них показує ея волоский лраво- 
елавний катехит і не перепрашаючи навіть за 
влізливість просить руского катехита, аби сей 
відпустив учеників - сьпіваків. Руский катехит 
відповів на се, що годі єму відпуєтити учеників, 
як довго не екінчена екеорта. Се розсердило во- 
лоского катехита 0. Стефанеллїого так, що він 
без всяких церемоній звернув ся до наглядаючо- 
го професора з тою самою просьбою, однак про- 
Фесор навіть нічого не відповів, На тім скінчила. 
ся ціла вельми прикра сцена. Ми звертаємо ся 
до управи гімназияльної з запитанем, чи она 


знає о тій нетактовности о. Стефанелліого і як 
она думає тому запобігти? А що подумають 
собі ученики-Русини, коли о. Стефанеллї відва- 


жив ся так зневажити їх катехита при них? 
Нема що казати, гарні то порядки в тій гімна- 
зиї, а варто би їх вже раз направити і вилічити 
о. Стефанеллїого від єго волоскої бути! 


В понеділок розповідали собі люди у Льво- 
ві страшні річи: Львів мав того дня запасти ся. 
Така вість розійшла ся була перед двома тиж- 
нями між львівекими робітниками, особливо між 
Мазурами, що роблять у Львові при цегольнях 
і будовах. Вість та чим раз більше ширшала, 
люди оповідали собі всїлякі несотворені річи і 
де лише зійшла ся громадка темного робучого 
люду, то тілько було й бесіди, що о землетря- 
сеню і о кінци Львова. По передмістях збирали 
ся вечерами люди і відправляли молебні, щоби 
(Господь відвернув таке нещастє, а богато ро- 
бітників Мазурів таки й виїхало зі Львова до- 
мів. Після вицовань, нещастє мало розпочати ся 
вже рано затьмінєм сонця але якос нічого 
Львів стоїть як і перше 
на певно не зна- 


Говорила заєдно, що вже в натурі подру- 
жія лежить то, що оно тратить з часом на кра- 
сї, і що модний чоловік нездібний до него. Або 
може нездібні до него немічні характери? До 
нас заходила дуже чаєто, з панею Марко знала 
ся вже від давна і була навіть єї ученицею, а 
єї сина т. є. аїкаря -- звала своїм товаришем. 
До мене горнула ся мов та пчола до меду, а я 
любила єї так само щиро. Була вражлива, че- 
етилюбива, і дуже музикальна, а з саркастично- 
го настрою не виходила майже нїколи. Мене 
упевняла, що я характер трагічний з „артистич- 
ними зарисами", і що не сьмію нї за що в ерві- 
тї „віддавати ся". А я й не думаю ніколи ви- 
ходити замуж. 

Я віддала ся „приватній фільософії", щоб 
сказати вже словами доброї Марко, і жию собі 
спокійно, цілком вдоволена. З товариств, в які 
ходжу рідко, вертаю майже завеїгди утомлена і 
розетроєна. Я молода, чую ся між ровесницями 
самотною і старшою. Оповідала я раз про те 
пані Марко і питала в неї, що се таке? г 

„Ви виросли понад буденьщину і традиці- 
ональні погляди“, відповіла она, „а дух ваш 
мчить ея вперед, тому чуєте ся в їх товаристві 
самотною. Чим дальша висота, тим і самотній- 
ша, -- чи вам се нїколи на думку не приходи- 
ло? А ви-ж хочете етояти виеше. До вае при- 
кладають те саме мірило, що до других пере- 
єїчних молодих дам, однак ви не мовчіть стіль- 
ко: виявіть себе самі свому окруженю, надайте 
собі самі вартість, не ждїть, щоб єї вадавали 


г 


вам иньші, а може й такі, що не знають ся на 
вас!“ 
| „А не маю дару бесїди, пані Марко: ви-ж 
| се знаете! 
| Она сьміяла ся. 7 
„Невже ви не думаєте ясно і льогічно 2“ 
„Може й не думаю, не знаю, “ 
„Але-ж бо я в то не вірю!“ 
„Мене привчено з дитиньетва 
так як і терпіти,“ 
„Чи відчуваєте тому потребу писаня, 
-- як кажете -- не маєте дару бесїди 25 | 
„Я не знаю“, відповіла я, „однак внаю те, 


мовчати, 


що 


що писане єсть для мене тим, чим воздух і 
еъвітло.“ 
А там — була ще одна причина, задля 


котрої я товариств уникала; панї Марко також 
геї знае. „Ви полохливий характер“, еказала ме- 
нї раз, „замкнений мов та нічна цьвітка, нале- 
жите до тих тонко зорганїзованих натур, що 
вже краенїють, коли їм лиш на долоню гля- 
нути,“ 

Така вже дивна вдала ся. 

Заходжу звичайно в родини урядників, але 
тоді ,прокидуюсь" майже несвідомо в якусь 
иньшу людину, доступну їх думкам, а своє „я“, 
котре відслонюю лиш поодиноким вибраним, за- 
слонюю обережно перед їх цїкавостию. 


(Дальше буде.) 


(ляків, бо вміє їм 


ә 
9] 


ти, але здає ся, що як звичайно в таких випад- 
ках яке небудь незрозуміле або жартом кинене 
слово могло дати початок тим страшним віщо- 
ваням. Дуже гарно описана була подібна еьміш- 
на істория в Фейлетонї п. з. „Комета“ в 12-їм 
числї „Буковини“ з 1395 р. 


Як Русини не шанують своєї мови. Ру- 
|ский парох самбірекий, о. Лев Щавіньский, за- 
| взятий москвоФіл, котрий має симпатию у По- 


під лад іти, потвердив одно 
свідоцтво убожества так: „Робуіегбха зів 7 
шглейи ст. Каї. Затбог 10, Куіеіа 1896. К. 


Шеол Масламійя Кі, ргобохася." -- Кя. Їеоп очи- 
видно забув уже своє походженє руске. 
Руска „Народна Торговля в Самборі“ за- 


пізвала перед суд Русина поданем польским, 
презентованим в міско-делегованім | суді пов. в 
Самборі 9-го мая 1896 до ч. %.605. Рубрум сего 
поданя таке: М№агойпа "Тогіоміа па тесе р. ЛІ- 
ріпу Кпіһіліскіе) с-а Кх. апомі І еопіопоуісто- 
уі ріо 17 зіг, 72 сі. Треба-ж знати, що дирек- 
торкою самбірскої філії є Русинка п. Книги- 
ницка. А хоч би она й не була Русинка, то 
обовязком директорки рускої Торговлі єсть пи- 
гати по руски. Але в нас і в Народній Торгов- 
лї маловаженє рускої мови можливе... 


Руский сьвященик в Смільній, Антін Вен- 


(тринович, завзятий моеквофіл, виставив на еъміх 


руску мову таким поданем : „Урядъ парохіяльный 


‘въ Смольной оскаржає Григорія Пъгура и Игна- 


тія Дренья о Егргеѕѕппоё., (іе). В самбірекій 
прокураториї державній еһміяли ся Поляки з та- 
кого знаня мови у руского сьвященика. 

Якже мають нас шанувати суєїди і чужин- 
ці, коли інтелігентні Русини не знають і не ша- 
нують своєї мови ? А таких фактів, як отеї три, 
надіслані нам з Самбора, назбирав би на Руси 
безліч! Оттаку безхарактерність ми мусимо вика- 
зувати без пощади! 


Ювилей Баронча. В неділю зібрав ся кру- 
жок любителів штуки драматичної і радив, як 
би достойно обходити ювилей 30-ліїтного виступ- 
леня Баронча на сцені. По довшій нараді рі- 
шено устроїти дня 13-го липня с. р. в міскім 
театрі драматично-музикальний вечер. Окрім то- 
го приготовляють для участників ще иньші не- 
сподіванки. Вибрано тіснійший комітет, котрий 
має веїм заняти ся і оголосить небавом доклад- 
нійшу програму того вечера. 


На кару смерти засудив тернопільский суд 
присяжних Якова Сулиму за убійство цілої жи- 
дівскої родини в Калинівщині. Він забив арен- 
дара Айзіка Шуцмана, єго жінку Еті, 7-лїтну 
Малку і 2-літну Циву. Опісля зрабував, що лише 
дало ся, а щоби затерти слід свого злочину, 
підпалив коршму. Сулима має всего 30 літ, а 


вже був раз караний З-літною вязницею за убій- 


ство. Коли єму прочитали засуд, він 


Вішайте мене таки зараз завтра! 


сказав: 


Жінки становлять виїмку. Як вже нашим 
читателям відомо, ухвалили Американьскі Сполу- 
лучені Держави закон для здержаня іміграциї до 
Америки тим, що заборонили | неписьменним 
вандрувати до Америки північної. Але в Сполу- 
чених Державах панує брак служниць і тому 
вимусила більшість послів на внескоставцю, що 
він у своїм внесеню не згадав о женщинах ні- 
чого. Так отже неписьменним мужчинам заборо- 
нене завачдрованє до північної Америки, а жен- 
щинам ні. 

Спростоване похибки. У вчерашнім чиелї закра- 
ла ся в телєграмі з Атен немила похибка; там має так 
бути: Народне віче Кретинців не зібрало ся; вибрано ли- 
ше делегатів до революцийного збору народного, 


о п 
Приватна клініка хірургічна 


(Приватна аїчниця операцийна) 

Д-РА СТ. КВЯТКОВСКОГО 
емерит. оператора ц. к. хірург. клїнїки унїверситескої 
Більрота- Гуссенбавера у Відни 
находить ся 
в Чернівцях, улиця Мецгера ч. 95. 

"В еправі приниманя хорих і иньших інформаций 
треба удавати ея до управителя приватної клїнїки д-ра 
Квятковского в Чернівцях, уайця ратушева (дім Вішоф- 
ера). (17—100) 


Телєграми ,,Буковини““. Ох У що а 
= У В КОЖДІЙ РУСКІЙ ХАТІ і ШКОЛІ б 


З дюкян 1л0 анакя 1596 року. ловиныннә Моежодити ся 


«Толян шіколярів! 
| Товариство .„Просьвіта“ при зближаючих ея їе 
1 ; У | питах в школах народних подає до відомости Съвітл. Рад 
Відень. Цісар іменував архикнязя Франц | Шкільних, Впов. сьвящеників, катихитів, учителів і роди 
5 - е | чів, снижки накладу товариств: і ні к "адом 
Фер аида протектором ческої академії наук ім. і, | ху що книжки н Ак таду товариє тва, призволені кр. Ра М № 
і . | шкільною на премії для учеників, краєно оправлені 2 


Франц Посифа у Празі і протектором краківекої україньско-руского народу, позолоченими берегами, можна купити в канцеляриї 


товариства у Львові в ринку ч. 10, по слїдуючій цїнї: 


академії наук. зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариєтвом » : 
пре збори зо тн ои сіла іт ком онаи. природа - 99.34. наими Є 
і Упіепег еіштпо оголошує цісарекий 7 о Р сао око Са бана ам житю сьв. Бориса і Гаїба 20 кр. Повістки для дїтий 27 
Відень. абр. У 11 Андрія Андрейчина у Львові. кр. Сеєтра 12 кр. Байки 22 кр. Істория Руси ч. І. 25 кр., 
патент, котрим екликує ся країньский сойм на | Книгарска ціна карти, накле- | Істория Руси ч. Ш. 23 кр. Лен і коноцяї 24 кр. Рогата 
ень 6-го е. м. єної вже на полотні, виносить 8 з БО кр худоба 415 кр, Про живоплоти і лїеи 29 кр. Венямин 
" : т з 4 Же кі щі о зр. ї ре, | Франкаїн 16 кр. На досьвітках 22 кр. Серед ледового 
Відень. Тутейші часописи доносять. що ці- а Для членів з Просьвії и" і передплатників моря 25 кр., Житє сьв. великомученика і лїкаря Панта- 
й „Зорі“ 2 зр. 50 кр. з рекомендованою пе- леймона 20 кр. Дрібна птиця господарека, а великі гроші 


20 кр. Відкритє Америки 22 кр., Зьвірята шкідні і пожи- 


сар іменував засту пника першого двірекого мар- 
точні 42 кр. Перекотиполе, повістка, 1Х кр. Кирило і Ме- 


ресилкою З зр. 


алка кн. Ліхтенштайна дійсним першим мар- в У і 
АР - 5 І < а не ИЕ Купити можна в ,Просьвіті" у Льво- годій 22 кр. 

2 З - : не б 7 НК у- г й м аа Я 
ао еч р о ре о кров 7 ві, ринок ч. 10. "ви Молитвенник народний (в звичайній оправі) 20 кр., 
ского конюшого, -- Николай Думба одержав до- | 46р в лучшій оправі: а) хребет полотняний і золочений хрест 


кі с е" Х } у Наклад невеликий; купуйте переду 25 кр., б) ціла оправа полотняна, береги золочені 
стоїньство тайного радника, чимекорше! кад. б |і золочений хрест я переду 35 кр. 
1 з І хи Молитвенник народний великий по цїнї 90 кр., 1:10, 


8 Р 1-30, 150, 180 яр. 


Памятайте на Народний Дім ее и м товаристві педагогічнім, улици акаде 
В Чернівцях! Повідомленє. Маю честі, повідомити, що | Учеників СРУ виданя: 


"дирекция товариства Дкістер у Львові іменовала | Образкові виданя. Зъніринець 10 кр., Гостинець 10 
кр. Забавки 10 кр. Менажерия 16 кр. Робінзон 40 кр., 


А І | 
 вавеэоооосоовозаоооооовооссооовевео мене своїм агентом на Іернівції (повіт судовий аба 89 5 Війонок 90-90. Воб Тя ПОКОЕ 


1 окрес тність. В справах обезпечень від огню бу- 120 кр., Гете-Франко: Лие Микита 50 кр., Мірон: Пригоди 
|динків мешкальних і господареких, церков з уря- | Дон Кіхота 40 кр. А 
дженєм, знарядів домашних і господарских (во- | Виданя без образків. Читанка ч. І. П., 1., ТУ. 


зів, плугів і т. п.). худоби, збіжа в соломі і в оправні 20 кр., без опр. 10 кр., Вязанка желань 10 кр., 
8 к Хемія Роское 40 кр. Учитель на р. 1590, 1891, 1892, 


Лїтературне Товариство 


зе ү аю кож , е Ки} РУ Ё я 

на РА зернії подаю кождому потрібні Е неня. | 1898, 1894 по 2 вр. Дявінок на р. 1890, 1891, 1899, 1893, 

зЁ УСНА Б ЕСІДА Корнило Салабан, агент „Днїетра“ в Чернівцях, | 594 по 4 зр. Ів. Левіцкий: Попались. Різдвяні сцени 10 
улиця Пумнула ч. 25. кр. Вол. Шухевича: Записки школяря 20 кр. О. Нижан- 


в Чернівцях, 
улиця Петровича число 2, 
має на екладї: 
"Ілюстровану бібліотеку" 

для молодїжи, міщан і селян, редаговану 
А Омеляном Поповичем 
року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 1892, В день сьвятої волі. Оповідане 0. Я. | рия педагогії 60 кр. 
1894, по Ізр. 20 кр. за рочник, а веї 7 Кониського, сторін 42, 16-ки, ціна 10 кр., з пе- 

разом за 7 зр. гресилкою 12 кр. 

З пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. Для передплатників „Буковини обі книжки 


упупувупувувувувуйу | коштують лише 30 кр. разом з переслкоию. Е.& х 
Рух поїздів зелізничих 


ванний з днем го мая 1896 після _середно:европейского годинника. 


ковекий: Батько і мати, двосьпів для дітий з Фортепяном, 

ростест еее ее е 9 10 кр., Леонїда Глїбова: Байки 5 кр. В. Чайченка: Оле- 
ся; Комар; Грицько по 5 кр., Дума про княгиню Кобзаря 
5 кр.. Дніпрової Чайки: Казка про сонце та єго сина; 
В Б є Писанка по 5 кр." М. Лисенко: Тече вода з-під явора. 

| иданя зу УКОВИНИ А Двосъпів з Фортепяном. 10 кр. Мапа етнографічна Руси- 
України 20 кр. Гордієнко: Картагинці і Римляни 20 кр., 

Пер ші Зо рі, оповіданє "Теодота Галїпа, Юлїй Верне: Подорож довкола землї 60 кр. Барановекий: 


| сторін 110, вісімки, ціна 30 кр., з пересилкою 35 кр. Приписи до іспитів 20 кр. Молитвенник народний, в по- 
лотно оправлений, 20 кр., д-ра Л. Кельнера: Коротка істо- 


Всякі замовленя висилають ся скоро і точно. 


0 їз д и Піо УВ те Сад. 


Відходять 2. ; < 
| особові | мішані 


Приходять : РР А го 
особові | мішані поспішні 


поснішні 


з Чернівців 


до Чернівців 


З Відня, Кракова, Львова, До Снятина, Коломиї, Ста- 


Станіславова, Коломиї і ніславова, Львова, Кра- 
Снятина, зибо 022 214. рЬ228|- ; бот | 1028 550 онат Відня оа ар ЭЧ р 9+1 (1029 53: 
З Букарешту, Яс, Сучави, | До Глїбоки, Сучави, Яе, 
ИНЕ ТАДА ро: МИ І 912 1000 523 Букарашу зе 1530 9 рда чача 717 1048 | біб 
З Новоселиці, Садагури . ла и й ао . 1113 950] До Садагури, Новоселиці . У: Я 5 р : 450 621 
до Львова | | зі Львова 
З Відня, Кракова  . . .| 180) 510; 655 | 930 955 До Кракова і Відня. . 250 |1109| 440 | 955 | 615 
З Букарешту, Сучави, Чер- з Лідволочиск 03.2 рУ, 211, 600 930 | 1045 
нівців, Станіславова . | 955 . | . біз | 728, 201 и ЗА 
ны туң ЗРО ра Е » 8 Підзамча . і 995 | 614 і 948 1112 
З Підволочиск | . . . .4 23041005 | . 805 | 510 РЕР 
А ой | » Чернівців, Сучави, Яс, | 
з а на Підзамче | 218 950, таз | 446 | . | Букарешту .. ... .| 619| . . |1025) 245 | 1015 
отрня 13 ЧОУ ОМ 1910| 8 | 15 З о ву . | . р 622 | 925 | 722 
З Мед з ААУ Я ДЕЯ У 8: 55|. р, ра да И РЗ 915 | 705 | 
Зі Сколього і Стрия . .| . | . ЧОШ р: з Сколього і Стрия. 0] «1 : ? 895 
З Відня, Кракова (т. зв. „ Кракова, Відня, (т. зв. | | 
блискавичний потяг) х А 5 345 я “ їз блискавичний потяг) . | З49 Р й зе) про ЗД 
Підчеркнені числа означують цору нічну від б год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. — Середно-европейский час ріжнить ея від 


львівского о 86 мінут, а від черновецкого о 44 мінут; коли на зелізници є 12 год., то на львівекім годиннику є 12 год. 86 мін., а на 
черновецкім 12 год. 44 мінут. 


Видає товариство „Руска Рада“ в Чернівцях. За редакцию відповідає Осип Маковей. 
З друкариї ,Руєкої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осєппа Бучканича. 


